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1980x160x250cm

Markiza tarasowa pionowa
Instrukcja montazu



Markiza tarasowa pionowa 1980x160x250cm

Vertical patio awning 1980x160x250cm

Przeczytaj i zachowaj ponizsze
instrukcje przed montazem

1. Nalezy oddzieli¢ i zidentyfikowa¢ wszystkie
czesci, upewniajqc sie, ze wymienione elementy
znajdujqg sie w opakowaniu.

2. Aby unikng¢ zarysowan podczas montazu, nalezy
prowadzi¢ prace na miekkiej macie lub innym
bezpiecznym podtozu.

3. Prosze montowac krok po kroku i przestrzegac

instrukgji.

Nalezy uzywaé podktadek.

Kiedy kazda éruba i nakretka jest prawidtowo

dokrecona, nie nalezy dokrecad jej nadmiernie.

6. Nie wolno catkowicie dokreca¢ kazdej sruby
i nakretki dopdki wszystkie wkrety nie sq
prawidtowo zamocowane.
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Read & save below instructions
before assembly

1. Please separate and identify all parts,
making sure that you have all of the parts
listed.

2. To avoid any scratch during assembly,
please assemble on a soft mat or similar.

3. Please assemble step by step and follow the
instructions.

4. Washers must be used.

5. While each screw and nut is properly
fastened, do not over fasten it.

6. Do not completely fasten each screw and
nut until all the screws are properly fixed.
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Zainstaluj wszystkie odpowiednie $ruby, ale nie dokrecajich
catkowicie na samym poczatku. Dokre¢ sruby do oporu, jedna po
drugiej.

Install all the relevant screws,but do not tighten them completely at

the very beginning. Tighten the screws fully one by one.
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A Nie dokrecaj sruby przed rozpoczeciem kolejnego

montazu podczas instalacji.

Don'’t tighten up the screw before you start next
mounting during the in installation.
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Z(:IleCCI ne Nad I‘ZQdZie / What you may need?
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1. Mtotek 1. Mallet
2. Wiertarka 2. Electric screw driver
3. Poziomica 3. Level
4. Srubokret lub wkretarka 4. Screwdriver or electric screwdriver

n Zamontuj pierscien / Install the Ring
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Zainstaluj wsporniki / Install Brackets

Montaz na $cianie
Wall Mounted Installation

Montaz na suficie
Ceiling Mounted Installation
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WSKAZOWKA:
Roleta nie zostanie prawidtowo zamontowana, jesli wsporniki nie bedq idealnie wyréwnane wzgledem siebie.
Zalecane jest uzycie poziomicy laserowej, aby wyréwnaé otwory na sruby zgodnie z pozycjq pokazang na zdjeciu.

TIPS:
Your shade will not be installed correctly unless brackets are perfectly aligned with each other.
A laser level is recommended to align thescrew holes to the position as shown in the picture.
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H Wywier¢ otwory na gtebokos$é 5 cm, jak pokazano na ponizszym

rysunku, a nastepnie w kazdym otworze umiesé¢ plastikowq kotke

rozporowq & 8 x 45 mm. / Drill holes at a depth of 5 cm as shown
in the following picture, then insert a plastic expansion plug & 8 x
45 mm in each hole.
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Przymocuj wspornik za pomocg $rub ST4.8 x 50 mm.
Fix the bracket with screws ST4.8 x 50 mm.
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Wywier¢ otwory na gtebokos¢ 5 cm, jak pokazano na ponizszym

rysunku, a nastepnie w kazdym otworze umies¢ plastikowq kotke
rozporowq & 8 x 45 mm. / Drill holes at a depth of 5 cm as shown

in the following picture, then insert a plastic expansion plug & 8 x
45 mm in each hole.
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Przymocuj haczyk za pomocq $rub ST4.8 x 55 mm.

Fix the hook with screws ST4.8 x 55 mm.
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UWAGA:

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
podczas silnego wiatruy, tylko podczas
bezwietrznych lub wietrznych dni,

gdy predkos¢ wiatru nie przekracza 20 km/h.

ATTENTION:
This product is not intended for use during
strong winds, only for use during windless

or breezy days when the wind speed
does not exceed 20 km/h.
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Producent:

Mirpol sp. z o.0.
ul. Ciasna 3, 35-232 Rzeszdw

biuro@mirpol.rzeszow.pl
www.mirpol.rzeszow.pl

Made in China

esti&esta



